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	ГЛАВА ПЕРВАЯ

	 

	Чарли почесал затылок и зевнул. Эти ранние смены были сущей мукой, а после выходных — и вовсе невыносимы. Казалось бы, пара дней отдыха должна помочь прийти в себя и выспаться, но в понедельник утром Чарли неизменно чувствовал себя ещё хуже, чем в пятницу.

	Ну да ладно — работа сама себя не сделает.

	Чарли выбрался из машины и, медленно волоча ноги, направился к своему месту на причалах Джонс-Харбора; от холода ломило кости, тело одеревенело. Декабрь — не лучшее время для работы в порту, как и понедельничное утро. Холодно, с каждым днём всё явственнее тянет снегом, а весь город уже по уши в рождественском настроении — и на этом фоне работа кажется всё менее заманчивой. Он держался только ради тех нескольких выходных впереди. Да и бросить сейчас он всё равно не мог: подарки сами себя не купят.

	Над верхушкой судна, с которого ему предстояло начать, занималась заря. Старый корабль всё ещё ходил — возил экскурсии по гавани. Проходя мимо, Чарли ласково похлопал ладонью по дереву борта; судно поскрипывало на канатах, так близко, что до него можно было дотянуться, не рискуя плюхнуться в воду.

	Перед сегодняшним выходом его нужно было отмыть. Его всегда нужно было отмывать. Слишком много туристов бросают мусор где попало, лепят жвачку под сиденья и оставляют липкие отпечатки на толстых пластиковых щитах, что защищали их от самых злых брызг. Чарли вздохнул и перекатил плечами. Ещё надо было проверить, в порядке ли судно. Порядок есть порядок. Делать это требовалось регулярно, особенно на такой «старинной» посудине. Она была не так стара, как выглядела, — её строили как реплику по историческим чертежам, — но всё же под её килем накопилось уже несколько десятилетий.

	Чарли поднялся по сходням на борт и пошёл к баку, чтобы увидеть, как солнце встаёт над морем на востоке. В это время суток здесь было красиво. Тихо — только птицы да волны.

	Что-то уж слишком много птиц уселось на носовых леерах, подумал он, подходя ближе. Он уронил сумку на палубу бака с тяжёлым глухим ударом, и птицы вздрогнули, захлопали крыльями; несколько сорвались и улетели.

	Но тут же начали кружить, ныряя и наклоняя головы, явно куда больше интересуясь носом корабля, чем пугаясь его.

	Чарли нахмурился, прищурился. Что-то было не так. Обычно они не собирались в такие стаи. Там что-то лежит? Корзина, что унесло течением и в которой полно дохлой рыбы? Он подошёл к краю мостика, но ничего не разглядел.

	Ну что ж, осмотр всё равно проводить.

	Чарли спустился обратно с мостика, сошёл по сходням на причал и обошёл к носу. На настиле тоже собралась тьма птиц — жались вдоль деревянных досок рядом с кораблём. По пути наверх он их с этого ракурса не заметил, а теперь вот — пожалуйста. От его шагов они тоже взлетели, на миг заслонив ему нос судна.

	Он поднял глаза.

	Целую долгую секунду увиденное не укладывалось в голове. Он понимал: в привычном облике корабля есть что-то неправильное — что-то, что не вяжется с обычным порядком вещей. Но довольно долго он видел только птиц — и больше ничего, и вся картина почему-то никак не складывалась.

	А потом до него дошло.

	Носовая фигура.

	Обычно там была деревянная фигура женщины — русалки, протянувшейся вдоль резных перил под форштевнем, словно она вот-вот нырнёт в воду перед носом судна.

	Теперь там тоже была фигура. Но это была не русалка. И это была не деревянная резьба.

	Это был труп.

	Чарли рухнул на колени на настиле и его вырвало в воду, после чего он, дрожащими руками шаря в кармане, вытащил мобильный телефон — чуть не уронив его туда же, куда и блевотину. Он набрал 112 трясущимися пальцами, прижал телефон к уху и упёрся в дерево, чтобы не свалиться. Он снова поднял глаза — и взгляд сам собой пополз вверх, без его воли, не в силах оторваться от этого ужасного зрелища.

	«Что у вас случилось?»

	«Пришлите полицию, — сказал он. — И скорую. Всех на причалы. Его убили и привязали к лодке».

	И он отвернулся, не в силах смотреть на то, что, без сомнения, будет сниться ему в кошмарах до конца жизни.

	 


ГЛАВА ВТОРАЯ

	 

	Лора мерила шагами зал ожидания, крепко сцепив руки. Ей не хотелось выглядеть так, будто она сходит с ума, на глазах у остальных, сидевших вокруг и ждавших, но усидеть на месте она не могла. Не после того, что случилось. Не после того, как она всё испортила. Прошли часы, а от Криса и Зака не было ни слова. Она просто застряла в этой комнате ожидания одна, и единственной компанией были собственные мысли.

	Надо было попытаться придумать, что сказать, чтобы как-то оправдать всё это, но как она ни старалась, ничего не складывалось.

	Как вообще можно придумать оправдание тому, что ты едва не застрелила мужчину, которого любишь, потому что психическое видение заставило тебя ошибочно поверить, будто он способен быть жестоким убийцей?

	С чего вообще начать объяснение, чтобы оно звучало разумно и в здравом уме?

	«Лора».

	Лора вскинула голову. Крис стоял в коридоре, который вёл в зал ожидания, на том самом месте, где обычно врачи останавливаются, чтобы позвать следующего пациента. Лора уже видела, как люди по одному поднимались и подходили туда. Она знала, чего от неё ждут, хотя отчаянно цеплялась хотя бы за мгновение, пытаясь выдумать какой-нибудь предлог, чтобы не идти к нему.

	Но ведь именно за этим она и пришла, разве нет? Рано или поздно ей придётся с ним поговорить. От этого не спрячешься. Здесь ничуть не хуже, чем где бы то ни было, а сейчас — ничуть не хуже, чем потом. Её мучило жуткое ощущение: даже будь у неё сто лет, голова так забита тревогой, что она всё равно не сумеет придумать, как распутать это и завязать аккуратным бантиком.

	К тому же часть её уже устала ему лгать.

	Она подошла к нему, чувствуя, как каждый шаг даётся через силу, будто ноги налились свинцом. Он выглядел таким собранным и профессиональным: каштановые волосы аккуратно зачёсаны назад, костюм скрыт под белым докторским халатом. Порой можно было забыть, что он врач, но здесь — при таком виде — забыть было невозможно.

	«Ты в порядке?» — спросил он, как только она подошла достаточно близко, чтобы говорить без посторонних. Сердце болезненно сжалось. Это так похоже на Криса — больше беспокоиться о ней, чем злиться. Как она вообще позволила своему доверию к нему угаснуть до того, что наставила на него пистолет?

	«Со мной всё нормально», — сказала она, отмахиваясь от его заботы. Сейчас, в конце концов, происходили куда более важные вещи. — «Как Зак?»

	Крис жестом позвал её за собой, и у Лоры упало сердце. Лора видела, как Зак — единственный другой медиум, которого она когда-либо встречала, — схватился за сердце и рухнул прямо у неё на глазах. Крис сумел всадить иглу с адреналином прямо ему в сердце и вернуть к жизни, но…

	Неужели всё-таки принесли плохие новости?

	Крис отвёл её в отдельную комнату через пару дверей и, когда она вошла, закрыл за ней, отчего сердце у неё ухнуло ещё ниже. Плохо. Должно быть плохо.

	— С Заком всё будет в порядке, — сказал он, и Лора выдохнула с таким тяжёлым облегчением, что это почти прозвучало как всхлип. Она на мгновение закрыла лицо ладонями и опустилась в один из пластиковых стульев с жёсткой спинкой.

	— Я думала… — начала она и осеклась. Она даже произнести это не могла. Последний день оказался таким тяжёлым, а давление всё ещё не отпускало — и на миг ей показалось, что её сейчас вырвет. Но с Заком всё хорошо. Всё хорошо!

	Старик не стал ей близок сразу. Да, он был единственным другим ясновидящим, которого она когда-либо встречала, но с самого начала она не знала, можно ли ему доверять. Может, её жизнь докатилась до того, что ей стало трудно доверять вообще кому-то новому. Начиная с бывшего мужа, который устроил ей мерзкий развод и пытался отнять ребёнка, и заканчивая убийцами и лжецами, которых они допрашивали по каждому делу; начиная с первой реакции Нейта, когда он узнал о её способностях, и даже с её собственного бессилия — она так и не смогла помешать алкоголю разрушить её жизнь. Трудно было принимать нового человека без оглядки.

	И всё же, несмотря на всё это, она вдруг поняла, что по-настоящему стала держаться за Зака, словно за спасательный круг. Как за тёплое одеяло. Как за возможность, к которой можно потянуться, когда всё остальное кажется потерянным. Он один мог помочь ей хоть немного разобраться в своих силах — как они устроены и почему, особенно, сейчас они не работают.

	Мысль о том, что она могла потерять его так внезапно…

	Её отпустило — этого не случилось.

	— Какого чёрта это было, Лора? — спросил Крис. Вопрос был неизбежным. Тем самым, с которым она знала, что столкнётся рано или поздно. Она видела, как он выхватил что-то из своего кейса и собирался воткнуть это Заку в грудь, и из-за своих видений поверила, что он сейчас убьёт старика. На самом деле он спас ему жизнь. Но прежде Лора успела наставить на него пистолет.

	— Прости, — сказала Лора. — Я была на взводе после возвращения с дела — я только что оказалась между жизнью и смертью…

	Это было правдой. Настолько близко к правде, насколько она осмеливалась подойти. Они с Нейтом едва ушли от смерти от рук Убийцы с граммофоном — так его уже окрестила пресса. Артур Орейо загнал их в заброшенный склад, разоружил и пошёл на них с мечом, который уже унёс несколько жизней. То, что они оба выжили, было почти чудом.

	Вот только это было не чудо — это дар Лоры предупредил их, чтобы они бежали, за миг до того, как Орейо собирался нанести удар.

	То, через что им пришлось пройти, большинству людей — тем, для кого это не работа, — оставило бы посттравматическое стрессовое расстройство. Или хотя бы сильную травматическую реакцию на ближайшее время. Ничего странного, если после такого они дёргались от каждого шороха. Крис должен был поверить. Разве нет?

	— Я понимаю, — сказал он, потирая переносицу, — но, Лора, не похоже, чтобы кто-то из нас тебе угрожал. У Зака был сердечный приступ, а я пытался спасти ему жизнь.

	— Я знаю, — сказала она. — Знаю. Я просто… запаниковала. Я увидела, что есть какая-то опасность, и отреагировала неправильно. Прости. Это было сгоряча. Я знаю, что ты бы не причинил ему вреда.

	— Ты думала, я собираюсь причинить ему вред?

	Лора сглотнула, уже жалея, что сорвалось.

	— Нет, я знаю, что ты бы не стал. Я просто неправильно всё прочитала, вот и всё.

	— Лора… — Крис вздохнул и покачал головой. — Я думал, мы это уже прошли. Что ты перестала считать меня хоть сколько-нибудь похожим на моего брата.

	Глаза Лоры в стыде опустились к полу. Он, конечно, был прав. Именно об этом она и подумала, когда у неё начались видения: как он наносит Заку удар ножом. Что он ведёт себя как его брат, губернатор Джон Фэллоу, который избивал своего ребёнка и в конце концов убил жену. Но Крис был полной противоположностью Джону. Крис был заботливым дядей, который приютил Эми, когда её отца посадили. Он был врачом, посвятившим жизнь помощи людям. Он был добрый и хороший.

	А Лора опять всё испортила — как всегда.

	— Прости, — сказала она. Это было всё, что у неё оставалось. — Я просто… я запаниковала.

	Крис долго смотрел на неё — внимательно, задумчиво. Он протянул руку и коснулся её предплечья, удерживая мягко, но не сдерживая.  

	— Ты уверена, что дело только в этом?

	— В смысле? — спросила Лора, чувствуя, как внутри выступает холодный пот. Конечно, не только. Там было ещё кое-что. Но откуда он мог это знать? — А в чём ещё?

	Крис на мгновение потёр рот, будто хотел что-то сказать, но сдержался, а потом покачал головой.  

	— Я сегодня вообще не на дежурстве, — сказал он. — Мне через полчаса нужно забрать Эми из школы. Надо ехать.

	— Я, пожалуй, останусь здесь, — неопределённо сказала Лора, радуясь, что у неё появился повод не продолжать разговор, — и чувствуя вину из-за этой радости. — Мне нужно убедиться, что с Заком всё в порядке.

	— Да, — сказал Крис, и Лоре отчётливо показалось, что он и не собирался звать её с собой. — Ну, думаю, ещё увидимся.

	Ни конкретной даты, ни времени. Ни планов. Просто: «увидимся».

	И хотя Лора знала, что именно она сама противилась назначить точную встречу — не желая, чтобы её видение сбылось, хоть это всё равно не сработало, — было больно. Больно чувствовать, будто он отталкивает её. Будто он, возможно, больше никогда не захочет с ней встречаться.

	Будто, как и почти во всём остальном в её жизни, Лора в конце концов сумела окончательно это угробить.

	Крис повернулся и вышел из палаты, на мгновение замешкавшись в дверях.

	— Зак в четвёртом отделении, — сказал он.

	И исчез.

	Лора тяжело вздохнула, дала ему время скрыться в коридоре, а потом вышла и сама отправилась искать Зака.

	 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ

	 

	Лора заглянула в окно, прежде чем войти. Зак лежал на кровати — будто уменьшенная копия самого себя. Его седые волосы теперь делали его стариком, а не просто солидным мужчиной. В больничной койке все выглядят ужасно. Это Лора усвоила ещё ребёнком, наблюдая, как отец проигрывает свою битву с раком. Неважно, каким большим ты был в жизни — в больничной кровати ты всегда маленький, слабый и словно сжимаешься.

	Она всё ещё колебалась, заходить ли, когда Зак поднял взгляд, заметил её и махнул рукой.

	Лора мысленно выругалась и открыла дверь. Вот в чём беда экстрасенсов, — с сухой усмешкой подумала она. Они всегда знают, когда ты идёшь.

	— Зак. — Она подошла к его постели, неловко остановилась, пробежалась взглядом вверх-вниз, словно выискивая видимый признак боли. Она и сама толком не понимала, что именно пытается увидеть. — Как ты себя чувствуешь?

	— Гораздо лучше, — сказал он, слабо улыбнувшись — улыбкой, которая изо всех сил пыталась быть ослепительной. — Слава богу, что твой друг Кристофер оказался рядом. Он действительно оказался в нужном месте в нужное время.

	— Да, — согласилась Лора. — Тебе повезло. Ей не хотелось признавать, что при всей своей подготовке она не была уверена, смогла бы сделать что-то, кроме как оцепенеть, если бы рядом не было Криса.

	— Что там случилось? — спросил он, нахмурившись и вдруг став серьёзным. — Ты… вытащила на него пистолет.

	— Знаю. — Лора тяжело вздохнула. Она огляделась: рядом никого не было, некому подслушать. Похоже, Крис воспользовался связями в больнице и выбил Заку перевод в отдельную палату. Даже медсестры не было видно — никто не заходил проверить его. И всё же Лора не могла избавиться от привычного ощущения: будто сейчас она вслух произнесёт то, что всегда старалась скрывать, — и это услышит кто угодно. — У меня было видение.

	— Видение о Кристофере? — спросил Зак, и его проницательные глаза словно сразу проткнули самую суть.

	— Да. — Лора вздохнула. Рядом с кроватью стоял стул, и она опустилась на него. — Я видела, как он наносит тебе удар ножом. Было так темно, так трудно разглядеть — как и во всех последних. Я… я неправильно поняла. Решила, что он тебя убивает, а не спасает.

	Зак посмотрел на неё с полным пониманием. — Ага. И когда это случилось, ты среагировала на инстинкте — хотела остановить его, чтобы он не причинил мне вред.

	— Я поняла, что на самом деле происходит, слишком поздно. — Лора уронила голову на ладонь и потерла лоб. — Крис думает, что я схожу с ума.

	— И он бы подумал так ещё сильнее, если бы ты сказала ему правду, — заметил Зак с улыбкой, которая подтверждала: такая особая дилемма ему знакома по собственному опыту. — Сейчас, пожалуй, лучшее, что ты можешь сделать, — позволить ему думать что угодно. Он врач. Он тебя не бросит — он попытается тебе помочь. И, знаешь, может, периодически соглашаться на проверку у психотерапевта не самое ужасное на свете.

	Лора прищурилась. — Ты тоже считаешь, что я съезжаю с катушек?

	Зак тихо рассмеялся. — Я считаю, что у тебя невероятно нервная, давящая работа, и у тебя есть большой секрет, который приходится скрывать от всего мира, — сказал он. — Было бы странно, если бы ты не съезжала с катушек.

	Лора, сама того не желая, тоже усмехнулась. — Пожалуй, ты прав. Эти видения не помогают. Я уже почти ничего не вижу. А то, что вижу, чаще всего оказывается не особенно полезным.

	— У меня то же самое, — сказал Зак и почесал руку возле места, где стояла капельница. Наверное, ему поставили инфузию, пока наблюдали за восстановлением, подумала Лора. Она понятия не имела, как вообще восстанавливаются после инфаркта. Зак надолго здесь задержится или его выпишут уже сегодня? Спрашивать не хотелось. Эгоистично — отчасти потому, что она не хотела, чтобы он попросил о помощи. Она знала, что в Вашингтоне, округ Колумбия, он один — он приехал сюда, чтобы найти её. Но у неё и так хватало забот — прежде всего дочь, которой никак нельзя было делить тесную квартирку с чужим мужчиной, которого мама едва знает. Если Зак попросит, она не была уверена, что сможет отказать — особенно когда он выглядит таким маленьким и старым на этой больничной койке. — Вдруг всё стало тёмным. Хуже, чем когда-либо раньше. Я просто не могу это объяснить.

	— А у тебя когда началось? — спросила Лора. Она знала только один способ докопаться до тайны — быть детективом.

	— Ох, не знаю. — Зак слегка нахмурился, потирая подбородок. — Знаешь, кажется, это было примерно тогда, когда ты впервые сказала, что с тобой такое происходит. Сначала у меня всё было нормально, но вскоре после этого — может, даже на следующий день. Но, конечно, видения у меня и без того бывают куда реже, чем у тебя. Может, просто не подвернулся случай понять это раньше.

	— Значит, у нас обоих это началось одновременно? — спросила Лора.

	— Похоже на то, — ответил Зак. — А что? Тебе пришла какая-то мысль?

	— Может быть, — сказала Лора и нарочно отвернулась, делая вид, будто смотрит в мобильный. — Не знаю. Я ещё подумаю. Да и мне, пожалуй, пора идти. — Мысль у неё в голове складывалась всё отчётливее: им бы на какое-то время вообще перестать общаться, как они и предлагали тогда, до сердечного приступа Зака. Она не знала, помнит ли он об этом; а если помнит, то, скорее всего, теперь, когда он болен, не захочет придерживаться такого решения. И терять с ним связь ей тоже не хотелось — не после того, как она так долго искала человека со способностями, как у неё. Так долго ей нужно было знать, что она не одна. Но что ещё им оставалось делать?

	— Ты сегодня днём с дочерью? — спросил Зак таким тоном, будто это было просто из вежливого интереса.

	— Нет, — автоматически ответила Лора, не успев подумать.

	— А. Тогда ты уже в офисе? Так быстро? Я думал, ты только-только вернулась с последнего дела.

	— Вообще-то нет, — сказала Лора. — У меня…

	Она судорожно подыскивала, чем закончить фразу. Запись в салон? Он наверняка заметит при следующей встрече, что с её волосами ровным счётом ничего не изменилось. Стоматолог? Что бы она ни придумала, потом всё равно придётся поддерживать эту ложь. Пачка бумажной работы? Звучит правдоподобнее — но ведь она уже призналась, что не собирается в офис…

	Телефон в её руке зазвонил, и Лора уставилась на экран с таким облегчением, будто её помиловали.

	— Извини! — сказала она, направляясь к двери и принимая вызов. — Похоже, по работе. Наверное, гадают, почему я до сих пор не сдала отчёты!

	И она выскользнула в коридор, испытывая непередаваемое облегчение.

	— Агент Фрост?

	— Да, простите, я здесь, — сказала Лора, понизив голос и стараясь не замечать неодобрительного взгляда медсестры, когда торопливо направилась к выходу. — Я навещала человека в больнице. Мне нужно выйти наружу, тогда я смогу говорить свободно.

	— Ладно, — буркнула в ответ начальница Ронделл. Начальник, похоже, был не в лучшем настроении — ничуть не лучше, чем в прошлый раз, когда они говорили и он, по сути, едва не сорвался на неё. Лора до сих пор не понимала, в чём причина. — Слушай. У нас новое дело, отправляю тебя и Нейта. Это в Джонс-Харборе, в штате Мэн. Я и сам не знаю, что об этом думать, но, похоже, там какая-то историческая привязка, а вы двое неплохо справляетесь с такими случаями.

	Лора задумалась. Было недавно дело с убийцей, который охотился на выживших родственников человека, устроившего резню много поколений назад. Ладно, возможно, в таком она действительно была сильна.

	— Мы же только что вернулись с прошлого дела, — сказала она, и в горле пересохло. Обычно при иных обстоятельствах она радовалась, когда её как можно скорее отправляли на новый вызов. Так было годами. Но в последнее время всё изменилось. Она трезва, и ей удаётся проводить время дома с дочерью. Было бы здорово выкроить немного дней, чтобы привести квартиру в порядок — сделать её чище и уютнее для Лейси. К тому же тут всё это с Крисом и Заком, и теперь, когда Крис точно не убийца, ей хотелось найти время и как-то починить их отношения.

	Да и просто провести время с Нейтом вне работы было бы приятно. Немного передышки с людьми, которые ей дороги. А если уже переходить к менее важному, то оставались ещё прежнее сотрясение и ожог на руке, который всё никак не заживёт. А тут ещё Рождество на носу…

	Но даже при всём этом разорвать привычку, выработанную за всю жизнь, оказалось непросто. Лора всегда ставила работу на первое место. Она всегда была на связи, когда ей поручали дело, и всегда ехала туда, куда её отправляли. Единственное, к чему она не прислушивалась, — это когда Рондель велел ей отступить в таких делах, как у Эми Фэллоу, и даже тогда лишь потому, что чувство справедливости в ней было сильнее инстинкта самосохранения.

	— И всё же, — сказал Рондель, решительно закрывая дверь перед самой мыслью передать дело кому-то другому. Лоре не оставалось ничего, кроме как уступить.

	— Буду через полчаса, — вздохнула она, взглянув на часы, и вышла из дверей больницы в сторону парковки, прикрывая глаза от поднимающегося солнца.
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	— Привет, — сказала Лора, подняв голову к Нейту, когда, запыхавшись, влетела к нему в кабинет Ронделя. Она торопилась, но каким-то образом всё равно умудрилась опоздать — по меркам их начальника. Она повернулась к нему более официально, кивнув и стараясь не встречаться с его мрачным взглядом. — Сэр.

	— Наконец-то, — проворчал Рондель из-за стола. Он выглядел старше, чем она помнила — всего-то с прошлой недели, будто наконец начал соответствовать своим годам. Он был одним из самых подтянутых мужчин, которым под шестьдесят, каких ей доводилось видеть, но сегодня в его тёмных волосах будто прибавилось седины. — Так, вот ваши материалы. Вылет в Мэн через пару часов — ознакомьтесь.

	Лора посмотрела на часы и вздохнула.

	— Мы вас от чего-то отвлекаем, агент Фрост? — рявкнул Рондель.

	— Н…нет, — запнулась Лора, ошарашенная. — Я просто…

	— Вы даже не потрудились прийти в форме, — добавил Рондель.

	Лора опустила взгляд на себя — джинсы и футболка. — Как я сказала, я навещала кое-кого в больнице, когда…

	— Просто возьмите материалы и идите готовьтесь, — отрезал Рондель, раздражённым взмахом руки отсылая и её, и Нейта. — Не хотелось бы, чтобы вы опоздали на самолёт.

	Лора сглотнула и кивнула.

	— Да, сэр, — сказала она и решительным шагом вышла из кабинета прежде, чем успела разозлиться и ляпнуть что-нибудь такое, за что можно влететь по-крупному. Если Рондель так на взводе из-за этого дела, значит, происходит что-то действительно серьёзное. Возможно, на него сильно давят, требуя результата, и он не терпит ни секунды промедления.

	Она направилась к лифтам в конце коридора, позволяя инерции нести себя вперёд. Нейт шёл рядом, не отставая, и останавливаться поговорить не было смысла — они оба понимали, что Рондель может их слышать, пока двери лифта не сомкнутся перед ними.

	Двери съехались, и Нейт повернулся к ней.

	— Он ещё хуже, чем в прошлый раз, — сказал он; для начала разговора это было вполне сносно.

	Лора вздохнула.

	— Я на грани — и от недосыпа, и от терпения, — сказала она, оправдывая то, как явно она вылетела оттуда.

	— Ты сказала, ты была в больнице? — нахмурился Нейт.

	Лора кивнула, пока лифт опускал их вниз, к парковке под зданием штаб-квартиры Федерального бюро расследований. — Один мой знакомый. Это случилось вчера вечером, и я просидела в зоне ожидания пол-ночи, ждала новостей. Я даже домой не заходила с тех пор.

	Нейт посмотрел на неё сочувственно.

	— Расскажешь по дороге? Я с сумкой. Могу заехать к тебе, чтобы ты переоделась.

	Лора покачала головой.

	— Сумка уже в машине. Поехали сразу в аэропорт.

	— Понял. — Нейт повёл её через парковку; они стояли рядом, и именно поэтому Лора знала, что он уже приехал раньше неё. Лора подошла к багажнику, достала сумку и, усевшись рядом с ним, закинула её на заднее сиденье Нейта.

	Нейт завёл двигатель, пока она тянулась к ремню безопасности, и покосился на неё. — Ты даже не спорила, кто будет вести. Ты в порядке?

	Лора слабо рассмеялась. Признаваться во всём этом было почти стыдно, но Нейт был единственным человеком, с кем она действительно могла говорить о таких вещах, особенно теперь, когда он тоже знал о её видениях, — а поговорить ей сейчас было жизненно необходимо. — Вчера ночью я, кажется, сильно облажалась с Крисом. Даже не «кажется», на самом деле.

	— Что случилось? — спросил Нейт, бросив на неё встревоженный взгляд, и задним ходом вывел машину с места.

	— У меня было одно видение, — сказала Лора, качая головой при воспоминании. — Такое смутное, расплывчатое, но я видела его снова и снова. Крис сидит верхом на Заке и втыкает ему нож в грудь.

	— Что?! — взорвался Нейт. — Ты мне ни слова об этом не сказала!

	— Знаю, знаю, — Лора потерла лоб. — Прости. Я просто не понимала, как это осмыслить, и не хотела, чтобы это оказалось правдой. Я не могла представить, что Крис способен на такую жестокость. До сих пор не могу. Просто… видения. Они не врут, понимаешь. Иногда их трудно толковать, иногда я могу вмешаться и не дать чему-то случиться, но они не врут.

	— Так что было вчера ночью? Ты ему об этом сказала? — спросил Нейт, приподняв бровь, когда они выехали на дорогу.

	— Нет, нет, — сказала Лора. — Я до сих пор никому больше не говорила, кроме тебя. И Зака.

	— Зака? — повторил Нейт. — Кто, чёрт возьми, такой этот Зак?

	Лора поморщилась. — Ладно, — сказала она. — Я немного запоздала с тем, чтобы рассказать тебе кое-что.

	— Мы же договорились: никаких больше тайн.

	— Ладно, ладно. Но это не совсем тайны, просто… вещи, до которых я ещё не дошла, чтобы тебе рассказать. Я собиралась. Когда-нибудь.

	— Так кто такой Зак? — повторил Нейт, выразительно сжимая руки на руле.

	Лора тихонько прочистила горло. — Он тоже медиум.

	— Что?! — на секунду Лоре показалось, что Нейт сейчас разобьёт машину. — Вас двое ? Ты же сказала…

	— Знаю, я говорила, что не знаю никого похожего на меня. И правда не знала. Это всё совсем недавно. Он нашёл меня, внезапно, словно из ниоткуда. Сказал, что у него было видение, которое привело его ко мне.

	— Хорошо, допустим, существует ещё один медиум, и пойдём дальше, но к этому мы потом вернёмся, — сказал Нейт, снова сжимая пальцы на руле. — Значит, Крис закалывал Зака. И Зак тоже медиум.

	— Да. — Лора вдохнула. — Я пыталась не дать им встретиться. Думала, если они никогда не увидятся, этого просто не случится, и Крис останется… Крисом. Хорошим, надёжным, тёплым парнем. Не таким жестоким, как его брат. Но вчера Зак явился без предупреждения, а потом Крис заехал проверить, как я, — ну, ты знаешь, потому что он был в курсе, что я на больничном.

	— Значит, они встретились, потому что пришли одновременно. — Нейт явно торопил развязку, подталкивая её говорить быстрее.

	— И тогда это произошло. — Лора снова вдохнула. — У Зака прямо у меня на глазах случился сердечный приступ. Крис хотел всадить ему в грудь иглу с адреналином, но я видела только тот кадр из своего видения. И почему-то решила, что он собирается причинить Заку вред. Я выхватила пистолет.

	Нейт уставился на неё так долго, что Лора и правда подумала: сейчас они врежутся. Он вовремя вернул взгляд на дорогу, пока ничего не случилось, и покачал головой. — Ты достала оружие, будучи не при исполнении?

	Лора сглотнула. Это была дурная привычка. Ей вообще не положено носить его, когда она не на работе. И когда Лейси была в доме, она так не делала.

	Но когда она была одна…

	Однажды люди губернатора Фэллоу уже вломились в её дом. Там было небезопасно, как бы ей ни хотелось в это верить. Нигде не было по-настоящему безопасно.

	«Я запаниковала», — глухо сказала она, надеясь, что он почувствует: ей и так уже достаточно плохо, и не станет отчитывать её дальше. — «И Крис видел, как я направила на него пистолет. Он всё равно спас Заку жизнь, а потом мы все поехали в больницу. Я почти всю ночь просидела в приёмной. Я не спала».

	«В самолёте отдохнёшь», — сочувственно сказал Нейт. — «А как ты объяснила всё это Крису?»

	«Плохо», — сказала Лора. — «Я пыталась сказать ему, что просто вымоталась и перенервничала из-за дела, но…»

	«Но он, наверное, думает, что у тебя крыша поехала», — сказал Нейт.

	«Ты уже второй, кто мне на это намекает», — Лора мрачно сверкнула глазами.

	Нейт тихо хмыкнул. «Скажи ему, что ты ходишь к психотерапевту, которого тебе назначило ФБР, и что всё будет в порядке».

	«Соврать ему?»

	Нейт пожал плечами. «Ты мне годами врала».

	Это больно кольнуло. Но он был прав. И Крису она тоже всё ещё лгала — о своих способностях и о том, кто такой Зак для неё. Он по-прежнему думал, что Зак — просто сосед.

	Лора прикусила губу и посмотрела в окно. Мимо мелькали знакомые виды Вашингтона — округ Колумбия; дорога к аэропорту, которую они оба уже знали наизусть.

	«Ладно, дело», — сказала она так, словно очнулась от дремоты. Она схватила папку с колен, где оставила её. — «Надо заняться делом».

	«Если ты готова», — спокойно сказал Нейт. Так он, по-своему, давал понять, что если ей нужно, он готов ещё поговорить, предположила Лора.

	«Надо разобраться с фактами», — сказала Лора. То, что Рондель в своём кабинете не дал им вообще ничего по делу, было необычно, и Лора хотела сделать это сейчас — чтобы в самолёте и вправду можно было вздремнуть.

	«Ну давай», — Нейт пожал плечами.

	«Итак, у нас уже два убийства», — сказала Лора, раскрывая дело и пробегая глазами первую страницу. — «Место — Джонс-Харбор, штат Мэн. Прибрежный городок с оживлённой портовой зоной. И, как выясняется, именно в этом и проблема».

	«В каком смысле?» — спросил Нейт, глянув на папку.

	«Потому что жертв нашли привязанными к носовым фигурам судов», — сказала Лора. Она покачала головой, поражённая. — «Странное дело».

	«А они разве не все странные?» — усмехнулся Нейт.

	«Ну да», — сказала Лора и вздохнула. — «Рондель и говорил, что это как раз тот тип дел, на которых мы себе имя сделали. Знаешь, иногда мне хочется, чтобы он хоть раз дал нам простое, очевидное дело — взял и закрыл».

	«Нам не достаются простые, очевидные дела», — улыбнулся Нейт и покачал головой. — «Это для обычных копов».

	«Эх, быть бы обычным копом», — сказала Лора. — «Так, похоже, у нас две совершенно разные жертвы. Один мужчина, одна женщина. Пока неясно, что их связывает, но разберёмся, наверное. Первая жертва — Элиас Маккс, его нашли у причала в предрассветные часы в прошлую среду. Он был привязан к носу собственной лодки. Это не настоящий старинный корабль — ну знаешь, с мачтами и всем таким, — но это прогулочный катер. Он недавно переоборудовал его и поставил декоративную носовую фигуру для развлечения. Судя по всему, экскурсии были в пиратской тематике».

	«Что-нибудь всплыло по его прошлому?» — спросил Нейт, постукивая пальцами по рулю, пока переваривал услышанное.

	«Нет, ничего, что бросалось бы в глаза», — сказала Лора. — «Вторую жертву нашли всего несколько часов назад. Похоже, местная полиция уже была настороже и подняла дело по цепочке в ФБР, как только поняла, что оно связано с первым. К тому времени, как мы приедем, там будет горячо».

	«Это хорошо», — кивнул Нейт. — «Семья Маккса, наверное, уже устала разговаривать с полицией, зато со второй семьёй мы можем успеть поговорить первыми. Ну, то есть — задать вопросы первыми. Хотя им, конечно, сразу сообщили».

	— Верно, — согласилась Лора. — Вторая жертва — Дина Грей. Тоже местная, но к лодкам она не имела никакого отношения. Работала спасательницей на городском пляже. Тут у нас два полюса: мужчина за пятьдесят, владелец собственного дела, и совсем юная девушка — всего двадцать лет, только начинала жить. На первый взгляд, по крайней мере на бумаге, этих двоих ничто не связывает.

	— И её тоже посадили на нос корабля?

	Лора перелистнула страницу.

	— Ага. Только здесь — копия исторического судна. Она стоит в гавани, просто пришвартована, никуда не ходит. Туристы поднимаются на борт, чтобы посмотреть, как выглядели старинные корабли, а в хорошую погоду ещё и собираются на палубах пообедать. Рано утром один из работников пришёл, чтобы начать уборку, и нашёл её на носовой фигуре.

	— Жуть, — Нейт покачал головой. — Ладно. Значит, материала у нас достаточно, чтобы стартовать. Сразу выдвигаемся, осматриваем сегодняшнее место преступления, а потом попробуем поговорить с семьями, так?

	— Так, — сказала Лора. Она откинула голову на подголовник. До аэропорта оставалось совсем немного. Может, удастся прилечь в зале ожидания хотя бы на час до вылета. Потом ещё часа два на самолёте — и этого должно хватить на весь день.

	Звучало как издевательство, но выбора не было.

	— Разбуди меня, когда припаркуешься, — сказала Лора, понимая, что лишние десять минут могут и правда что-то решить.

	 


ГЛАВА ПЯТАЯ

	 

	— Ну что, проснулась? — поддразнил Нейт, покосившись на Лору на пассажирском сиденье.

	— Да, прости, — сказала она. — Мы уже почти приехали?

	Нейт кивнул вперёд.

	— Только въезжаем в городскую черту Джонс-Харбора. Всё думаешь о вчерашнем?

	— Да. — Лора вздохнула. — О том, что ты сказал насчёт того, чтобы соврать Крису. Ты правда считаешь, что мне нужно так сделать? Это же ложь на лжи, а я помню, как сильно ты ненавидел, что я тебе врала.

	— Да, — сразу ответил Нейт. Он ведь и так об этом думал. Теперь почти любая фраза Лоры становилась для него спусковым крючком — проверить, в безопасности ли она. Она слишком много раз была на грани — даже на прошлой неделе, в их последнем деле, — и у него постепенно выработалась почти болезненная настороженность.

	— Да? Так быстро? — удивилась Лора. — Ты даже не задумался?

	Нейт прочистил горло. Похоже, он немного себя выдал.

	— Ну… отношения-то ещё новые, разве нет? Ты ведь не готова съезжаться или что-то в этом духе.

	— Нет, — сказала Лора, но в её голосе прозвучала заминка, которая Нейту совсем не понравилась.

	— Значит, не рискуй, — сказал Нейт. — Чем больше людей знают, тем выше риск.

	— Это верно, — ответила Лора. — Наверное, ты прав. Пока буду молчать. Просто мне не нравится идея наращивать ложь на ложь.

	— Всё же, — Нейт пожал плечами. — Я понимаю, он тебе очень нравится, но когда-то ты так же чувствовала к Маркусу. И если бы у него сейчас была эта информация, он мог бы натворить дел. Я лишь говорю: не торопись. Может, тебе вообще никогда не придётся говорить ему правду.

	— Понятно, — сказала Лора, и на этот раз её голос прозвучал чуть более плоско. Нейт почувствовал вспышку вины — всего лишь вспышку.

	— Это ведь доки впереди, да? — спросил он, сбрасывая скорость арендованной машины.

	— Да, — ответила Лора, выпрямившись и вглядываясь вперёд. — Кажется, нам нужно свернуть на эту дорогу направо.

	Нейт сосредоточился на дороге, надеясь, что Лора выбросит это из головы и согласится с его выводами. Мысль о том, что Крис узнает о её способностях, ему не нравилась. Не сейчас — и не от него.

	Он не был уверен, что другие отреагируют так же, как он, да и сам-то он отреагировал паршиво. Крис мог сорваться. Мог решить, что у неё и правда поехала крыша. Мог даже пойти с обвинениями к Маркусу и попытаться решить вопрос с опекой Лоры над Лейси — и так ведь её пособие даже сейчас было смехотворным. Крис был из таких, подумал Нейт, насколько успел его узнать. Из тех, кто считает своим долгом отобрать ребёнка у сумасшедшей матери.

	И это — если он ей не поверит.

	А если поверит…

	Крис был врачом. Не из тех врачей, что ставят эксперименты, но всё же. Должно быть, у него была здоровая любознательность ко всему медицинскому. Наверняка он захочет понять, как работает способность Лоры. Сделает снимки мозга, устроит обследования, чтобы выяснить, что в ней необычного. Будет тыкать и ковырять, пока не раскроет тайну — или пока не зайдёт слишком далеко и не сломает её. Лора и так пережила достаточно, а такое могло и вовсе выбить её из колеи.

	Нейт подъехал к входу на участок доков, куда, судя по табличке на стоянке, машинам въезд был запрещён — только для пешеходов. Причина была понятна с первого взгляда. Справа море искрилось под поздним утренним солнцем, по поверхности лениво перекатывалась лёгкая волна. Впереди над водой тянулась деревянная набережная: настил из досок уходил так далеко, насколько хватало взгляда Нейта, — хотя расстояние скрадывали торчащие борта и мачты кораблей, и старомодных, и современных, пришвартованных вдоль всего причала.

	На доках было людно, горожане спокойно ходили туда-сюда. Нейт нахмурился.

	— Они не оцепили территорию.

	— Всё, что могло быть уликой, здесь уже смыло и затоптали, — сказала Лора, отстёгивая ремень. — Прекрасно. Всегда приятно приехать на место преступления и выяснить, что у местных ноль компетентности.

	— В таком городишке они, наверное, с таким масштабом ещё не сталкивались, — сказал Нейт и распахнул дверь. — Ладно, пойдём их найдём.

	Они с Лорой ступили на деревянный настил. Его ботинки глухо и приятно стучали по доскам, но по обе стороны манила тёмная вода. Нейт задумался, насколько здесь глубоко. Достаточно глубоко — уж точно, чтобы лодки не садились на мель. Здесь, ближе к берегу, стояли небольшие рыбацкие судёнышки и одноместные лодки. Дальше же, там, где главная набережная уходила в море, он видел суда покрупнее.

	Чем дальше они шли, тем яснее становилось, куда именно направляются. Чуть впереди вокруг чего-то, похожего на полицейскую ленту, собралась группа людей, а за ней виднелось широкое пространство, где, похоже, пешеходов уже не было. По крайней мере, они сумели отгородить часть территории — пусть и вовсе не настолько большую, насколько нужно.

	Они быстро подошли к ленте и, не встретив ни малейшего сопротивления, нырнули под неё. Это тоже было плохим знаком. Надеяться, что местные будут соблюдать инструкции, — почти всегда проигрышная стратегия.

	— Эй! — крикнул Нейт, остановившись у трапа, ведущего на лодку, которая, как он полагал, и была нужной. Там тоже висела лента с пометкой о месте преступления, хотя Лоре хватило одного беглого взгляда на нос, чтобы покачать головой — тела она не увидела.

	— Эй! — отозвался кто-то сверху, и над верхней палубой показалось лицо в шляпе шерифа. — Вы из ФБР?

	— Да, — крикнул Нейт, доставая удостоверение и поднимая его. — Специальный агент Натанель Лавуа.

	— Специальный агент Лора Фрост, — добавила Лора рядом.

	— Шериф Джошуа Лэндин, — откликнулся он, и голова исчезла из поля зрения. — Сейчас спущусь.

	Повисла пауза. Нейт переглянулся с Лорой. Если им придётся устроить этому парню разнос за уровень его расследования, лучше сделать это без публики. Но здесь почти не было места, которое не было бы на виду.

	Шериф вскоре показался наверху трапа и спустился по нему. «Рады, что вы здесь, — сказал он. — Я уже собирался отправить запрос, когда сегодня утром нашли новый труп. Хорошо, что вы смогли добраться так быстро».

	«Мы хотим сразу взяться за дело», — сказал Нейт, протягивая руку для рукопожатия. Шериф был чуть полноват, лет под пятьдесят — ближе к сорока с хвостиком, волосы полностью скрывала шляпа. Но когда он приподнял подбородок к Нейту, тот увидел стальные голубые глаза. «Я так понимаю, место преступления — здесь?»

	«Так и есть». Шериф протянул руку Лоре, и она пожала её. Нейт почти сразу заметил, как у неё изменилось лицо — будто ей хотелось отдёрнуться от его прикосновения. Или её вот-вот вырвет. Возможно, и то и другое. «С вами всё в порядке, агент?»

	«Что? Да», — сказала Лора, высвобождая руку и натянуто, коротко улыбаясь. «Я немного брезгую водой».

	«Лучше привыкните побыстрее», — хохотнул шериф.

	Улыбка Лоры стала ещё тоньше и напряжённее.

	«Эта зона никак не охраняется, — недовольно сказал Нейт, решив, что лучше сразу перейти к делу. — Почему людям позволили пройти так далеко по настилу?»

	«Это действующий причал», — буркнул шериф, продев пальцы в шлёвки ремня. — «Нужно было сделать так, чтобы люди по возможности могли добраться до своих лодок».

	«Это единственный путь к лодкам, верно?» — спросил Нейт, кивком указывая вдоль настила в сторону, откуда они пришли. Прямо к группе людей, столпившихся у ленты.

	«Верно», — сказал шериф, без тени смущения.

	Нейт стиснул зубы.

	«Там могли быть важные улики, и теперь их затопчут и потеряют, — возмутилась Лора. — Весь этот участок нужно было перекрыть сразу же, как только обнаружили тело. Мы ещё и просто так прошли через ленту — где ваши помощники?»

	Шериф Лэндин дернул подбородком, указывая себе за плечо. «На борту».

	«Немедленно пошлите одного из них охранять ленту», — сказал ему Нейт.

	Шериф замер, глядя прямо на него.

	«Немедленно», — повторил Нейт, отчётливо выговаривая каждое слово.

	Шериф угрюмо кивнул и развернулся, чтобы снова подняться наверх. Лора легко коснулась руки Нейта и снова обменялась с ним взглядом. Шок. Если это и есть его представление о профессионализме, им здесь придётся несладко.

	Нейт первым поднялся на корабль, чтобы Лоре не пришлось идти впереди, и пошёл за шерифом туда, где стояла группа мужчин — на вид в основном лет двадцати — в форме помощников шерифа. Один локтем толкал другого; оба перегнулись через край так далеко, как только могли, будто подначивали друг друга наклониться ещё сильнее. Нейт снова стиснул зубы. Ленивый шериф и шайка мальчишек. Отлично, просто замечательно.

	Пока что он их проигнорировал: шериф раздавал распоряжения, а Нейт пошёл на нос, пытаясь рассмотреть носовую фигуру. Смотреть здесь было почти не на что, но, должно быть, именно тут её и привязали. Нейт меньше разглядывал место — тело ведь уже сняли, — и больше прикидывал, как это вообще могло быть сделано. Убийца спускался отсюда вниз? Если да, ему пришлось бы хорошо знать корабль. Задача выглядела пугающе. Сделать это без страховки, рискуя сорваться в воду, да ещё и таща мёртвое тело — такое не назовёшь лёгкой работой.

	Или он был там, внизу, на воде? Нейт перегнулся, чтобы посмотреть. Места хватало, чтобы рядом с большим судном подошла небольшая лодка. Небольшая лодка с лестницей — или чем-то ещё, что помогло бы подняться выше? Вот оно?

	«Ну вот, — сказал шериф, тяжёлой походкой подходя к ним. — Разобрались».

	Если он рассчитывал на похвалу за работу, которую вообще-то должен был сделать с самого начала, ждать ему пришлось бы очень долго.

	— Что вы можете рассказать нам по делу? — спросила Лора таким тоном, что сразу было ясно: многого она не ожидает.

	— Зацепок почти нет, — сказал шериф. — Мы отправили сводку в ФБР, разве вы её не получили?

	— Получили, — сказала Лора, и на лице у неё явственно проступило разочарование. — А с тех пор, как вы её отправили, вы хоть что-нибудь выяснили?

	— Не особо, — сказал шериф. — Как только мы узнали, что вы едете, мы решили подождать.

	Нейту хотелось ущипнуть себя за переносицу, швырнуть шерифа за борт и уехать домой, в Вашингтон, чтобы хоть немного перевести дух. Но они всё-таки профессионалы, так что он не сделал ничего из этого.

	— Кто нашёл тело сегодня утром? — спросил он.

	— А, это Чарли, — сказал шериф.

	— И кто такой Чарли? Или где он? — уточнил Нейт.

	Шериф обернулся и указал на человека, стоявшего неподалёку на палубе, как раз когда тот сделал несколько шагов вперёд.

	Бедняга сидел здесь с рассвета. Он выглядел потрясённым и измотанным. Наверняка ещё и голодным.

	— Спасибо, — сказал Нейт тоном, который должен был звучать одновременно и отстранённо, и язвительно, и отошёл от шерифа прежде, чем сказал бы что-нибудь, о чём потом пожалел бы.

	 


ГЛАВА ШЕСТАЯ

	 

	Лора попыталась улыбнуться как можно спокойнее и ободряюще рабочему с корабля, который утром обнаружил тело, и в ответ получила лишь слабую улыбку.

	— Чарли, верно? — спросила она.

	— Да, всё так, — сказал Чарли. Он выглядел заметно спокойнее от того, что наконец-то говорит с людьми, которые понимают, что делают. — Это я позвонил шерифу.

	— Пожалуйста, расскажите всё, что можете, о том, что вы нашли сегодня утром, — сказала Лора. — Начнём с того, видели ли вы рядом кого-нибудь ещё?

	— Нет, никого, — Чарли покачал головой. — Я был наверху, на верхней палубе; если бы кто-то был поблизости, я бы заметил. Точно никого не было.

	— Даже у других лодок или там, на парковке? — спросила Лора.

	Чарли снова покачал головой.

	— Я почти каждое утро по понедельникам прихожу первым, — сказал он. — Мне нужно начинать раньше остальных. Было гробовое молчание, но я к этому привык. Я и не подумал, что что-то не так. Просто увидел птиц.

	— Птиц? — переспросил Нейт.

	— Они слетелись вдоль перил, — сказал Чарли и, обернувшись, указал рукой. — Чайки и ещё какие-то, не морские. Думаю, ждали, чтобы её клевать. Ждали, пока станет безопасно.

	Лора мысленно отметила это. По птицам можно прикинуть, когда тело положили сюда. Если коронер установит, что птицы ещё не успели тронуть плоть мёртвой женщины, значит, она лежала здесь недолго.

	— Вы её узнали? — спросила Лора. Это был один из главных вопросов. Кто здесь знал жертв? У кого могла быть причина причинить им вред? Какая нить связывала эту молодую женщину и мужчину средних лет?

	— Узнал, — признал Чарли. — Не то чтобы мы разговаривали или что-то такое. Но я видел её в городе.

	— Вы знали, как её зовут? — спросил Нейт.

	Чарли пожал плечами.

	— Я знал её как спасателя на южном пляже. И, кажется, она может быть дочерью кого-то из тех, давних… Не знаю.

	— Давних?

	— Ну, из школьных времён и всё такое, — сказал Чарли. — Городок маленький, многие остаются. Думаю, я ходил в школу с людьми примерно возраста её родителей.

	Значит, сообщество тесное. Лора по опыту знала: это и благословение, и кошмар. С одной стороны, подозреваемых найти легко. С другой — их, скорее всего, окажется слишком много, и слухи поползут мгновенно. А когда пытаешься докопаться до правды, слухи редко бывают полезны.

	— Вы можете описать тело? — спросила Лора.

	Чарли заметно позеленел, и ей стало жаль, что она спросила. «Её привязали к носовой фигуре, — сказал он. — Но всё было не так. Она просто висела там. Обмякшая. Сразу было видно, что это не по-настоящему. Ну, не сразу. На минуту я и правда… но было рано, и мозги ещё не включились. И она вся была серая. Не как живой человек. Серая и неправильная».

	Лора кивнула. Больше подробностей. Это могло здорово помочь. Выходило, что тело уже какое-то время было мёртвым и холодным, но это не вязалось с голодными птицами. Жертву убили в другом месте и привезли сюда? Кто-то разыгрывал заранее продуманные сцены?

	— Вы можете вспомнить ещё что-нибудь важное, что могло бы нам помочь? — спросил Нейт. Должно быть, он тоже заметил, как позеленел Чарли.

	— Не знаю, — сказал Чарли. — Я и так всё рассказал шерифу, больше мне сказать было нечего. Кто бы это ни сделал, к тому времени, как я пришёл, его уже не было, да и я не подходил достаточно близко, чтобы рассмотреть её как следует, понимаете? Остальное, думаю, за вашими людьми.

	Нашими людьми, с сухой усмешкой подумала Лора, кивая ему. Как будто они и правда добьются хоть какого-то содействия от этого безалаберного шерифа и его ватаги парней. — Спасибо, Чарли, — сказала она. — Вы свободны, можете идти домой.

	Чарли благодарно кивнул и ушёл, сжимая в руках потрёпанную шляпу и, прощаясь, помахав ею. Он спустился к настилу, сошёл с корабля, и Лора задумчиво проводила его взглядом. Перед ней развернулась вся картина — выстроившиеся в ряд суда, море с одной стороны и город с другой.

	Город, в котором, она не сомневалась, было полно тайн — но отсюда ей ни одной не разглядеть.

	— Давай заглянем к коронёру, — предложила она, и Нейт согласно кивнул, разворачиваясь, чтобы идти первым.

	 

	***

	 

	— Так что это сейчас было?

	Лора посмотрела на Нейта, держась за ручку двери со стороны пассажира. Они уже припарковались у здания коронёра, и она собиралась выйти из машины, но Нейт остановил её и смотрел выжидающе.

	— Что? — спросила она растерянно. Она должна была понять, о чём он?

	— Шериф Лэндин, — сказал Нейт. — Я видел, как ты отреагировала на его рукопожатие. У тебя был вид, будто тебя сейчас вырвет. И я знаю, что воды ты не боишься.

	Лора на мгновение отвела взгляд. Она же обещала быть с ним честной, правда? Это всё ещё было непривычно — помнить, что он не ждёт от неё лжи или безобидного объяснения, которое позволило бы ему дальше прятаться за шорами. Шор больше не было — и не будет.

	— Аура, — сказала она. — Тень смерти. Она на нём.

	Глаза Нейта расширились.

	— Как ты говорила, что была на мне?

	— Да. — Лора вдохнула и сглотнула. Об этом трудно было говорить. И думать — тоже. — Она сильная. Думаю, он скоро умрёт.

	— Из-за этого дела?

	Вот на это Лора больше всего хотела бы ответить. — Не знаю, — сказала она. — Видения не было. Только аура смерти. Если позже не появятся какие-то детали, я не знаю, что с ним случится. Это может быть что угодно. Может, у него рак, о котором он ещё не знает.

	Нейт кивнул.

	— Ладно. Примем к сведению.

	Лора снова потянулась к ручке двери.

	— Пойдём? — спросила она, поймав себя на том, что будто просит разрешения, и это ощущение ей совсем не понравилось.

	— Да, извини, — сказал Нейт. Он тоже вышел из машины, давая Лоре возможность считать вопрос закрытым, когда она захлопнула за собой дверь. Ей не хотелось об этом думать. Аура смерти каждый раз, стоило ей с ней столкнуться, вызывала дурноту и тащила за собой тяжёлые воспоминания: смерть отца, то время, когда она носилась за Нейтом и делала всё, что было в её силах, чтобы предотвратить смерть, которую чувствовала — она уже подбирается к нему. Гораздо приятнее было бы оставить всё как есть и больше никогда этого не ощущать. Так было бы лучше.

	Шериф Лэндин не был человеком, которого она любила. О котором она бы горевала. Возможно, по долгу службы она и должна спасать как можно больше людей, но иногда этот груз казался непосильным. А прикоснуться к нему снова, снова пропустить через себя эту чёрную тошнотворную болезнь, в тщетной надежде увидеть видение, которое может не прийти или даже ничем не поможет…

	Может, она просто не выдержит.

	Они вошли в здание; Лора едва замечала, что вокруг, пока внутри неё шла борьба с этой дилеммой. Она просто шла за Нейтом, пока он не остановился и, подняв глаза, не обнаружил, что они стоят в помещении, которое без всяких сомнений было местным моргом.

	Только вот вокруг не было ни души.

	Нейт вздохнул.

	— Эй! — позвал он, оглядываясь так, будто ожидал, что кто-то сейчас выскочит из одного из ящиков. — Эй?

	В ответ — гулкая тишина.

	— На столе журнал, — подсказала Лора.

	Нейт подошёл и взял его рядом с выключенным компьютером, пролистал страницы.

	— Ящики пять и семь, — сказал он и поднял взгляд на соответствующие ящики в стене. — Нам…?

	— Наверное, — пожала плечами Лора. Место было пустое, и никто не остановил их на входе. Да и не было у них времени часами ждать, пока кто-нибудь объявится. В конце концов, им нужно двигать дело дальше.

	Хотя, с другой стороны, Лора не была уверена, насколько полезной окажется эта поездка без коронера, который мог бы направить их профессиональным взглядом.

	— Ой!

	Со стороны дверного проёма раздался звук, и они с Нейтом одновременно обернулись. Рука Нейта уже лежала на ручке пятого ящика, он собирался его открыть — лучше момента и придумать было нельзя. Женщина в длинном белом халате, стоявшая там с контейнером еды на вынос, явно и была коронером.

	Она была полной; её кудрявые непослушные волосы словно не желали лежать спокойно, а толстые очки делали её глаза по-совиному круглыми, когда она моргнула, уставившись на них.

	— Вы коронер? — подтолкнул Нейт, явно поняв, что сама она ничего не скажет.

	— Да, — ответила она, шагнув вперёд и будто возвращая себе самообладание. — А вы кто? Вам вообще можно здесь находиться?

	— Ну, нам никто не мешал войти, — огрызнулась Лора, уже сытая по горло местечковыми замашками. — Мы из ФБР. Мы агенты, которые берут это дело на себя.

	— А, — протянула коронер, в её голосе слышалось смутное уважение. — Тогда вы, значит, захотите увидеть тела. Не возражаете, если я сначала перекушу?

	Лора и Нейт уставились на неё.

	— Ну да, — повторила коронер, явно немного задетая их отсутствием гибкости. — Ладно, тогда вам уж лучше открыть ящик, раз вы уже там.

	Нейт выдвинул пятый ящик, и там оказалось тело мужчины, которого Лора узнала по фотографиям из материалов дела: Элиас Маккс. Он выглядел почти так, словно просто спит — если не считать ярко-красных следов вокруг горла и на запястьях.

	— Его связывали, когда убивали? — спросила Лора, сразу отметив этот необычный признак.

	— Нет, я так не думаю, — сказала коронер, заправляя за уши выбившиеся кудрявые пряди, но ничуть не приводя себя в порядок; она уронила на стол пакет с едой навынос и неторопливо подошла ближе. — По-моему, его сначала задушили, а уже потом привязали к носовой фигуре. Верёвка в обоих случаях одна и та же. По отрезку на каждое запястье — один из них я проверила и связала именно с удушением, — а ещё один отрезок, чтобы притянуть его ступни к нижней части вертела. Посмертные пятна здесь появились из-за того, что вся масса тела висела на запястьях. Руки были подняты над головой. А закончили тем, что обвязали верёвку вокруг талии, чтобы он плотно прилегал к фигуре, а не болтался.

	— Странно, — сказала Лора. — На моём месте я бы сперва обвязала его за талию, чтобы не пришлось так долго держать весь вес.

	— Может, наш убийца не переживал из-за веса, — нахмурился Нейт. — Может, он достаточно силён и ему всё равно. Или у него какая-то другая техника. Вы уверены, что талию обвязали последней?

	— Следы на запястьях самые глубокие, — объяснила коронер, указывая на них для сравнения. — Видите, цвет темнее? Это значит, запястья перевязали вскоре после смерти, пока кровь ещё стекалась. А потом, смотрите: на животе тёмное пятно и поперёк него белая линия.

	— Что это? — спросила Лора.

	— Кровь стеклась на передней стороне тела, потому что он висел с лёгким наклоном вперёд, — пояснила коронер. — Вот почему мы знаем, что его подвесили вскоре после смерти, а верёвку на живот наложили в последнюю очередь. Скорее всего, его убили прямо рядом с кораблём или даже на самом корабле. С женщиной — то же самое.

	Значит, моя версия о том, что тела перенесли откуда-то, летит к чертям, подумала Лора. Вот зачем им нужны эксперты. Жаль только, что эксперты из Джонс-Харбора казались ей куда менее надёжными, чем хотелось бы.

	Лора потянулась поправить простыню, сползшую к талии жертвы, подняла её и накрыла ему голову — словно пыталась сохранить остатки достоинства. При этом её рука едва коснулась мёртвой плоти. Холодная. И никакого видения. Теперь она этого уже ожидала. И всё же что-то заставило её попробовать.

	— А другая? — спросила Лора.

	Коронер задвинула Элиаса Маккса обратно в его временный дом и потянулась к соседнему ящику, выдвинула его — и показалось тело Дины Грей. Она была настолько моложе Элиаса, что Лора невольно втянула воздух. Под этим светом она казалась бледной и правда — чуть ли не серой. Лора легко представила, как она выглядела бы ещё хуже в мутных предрассветных сумерках.

	Пусть одна часть её теории и не выдержала проверки, другая оставалась верной — это Лора видела отчётливо.

	— На них не нападали птицы, — сказала она вслух. — Ни у одного нет других отметин.

	— Верно, — кивнула коронер. — Я бы предположила, что они провисели там недостаточно долго. Утром морские птицы наверняка бы слетелись, но обоих подвесили ночью и нашли довольно рано. Птицы не успели осмелеть настолько, чтобы клевать их.

	— Или они не решались подлетать, пока тела не нашли, потому что где-то рядом оставался кто-то живой, — задумчиво сказала Лора.

	Коронер пожала плечами.

	— Не могу сказать. Моя специальность — тела, а не птицы.

	— Что ж, спасибо, — сказала Лора, пусть и сквозь зубы: ей не нравилось, как здесь всё устроено. — Пожалуйста, в следующий раз, если снова оставите морг пустым, запирайте двери. Эти тела нужно защищать. В конце концов, это вещественные доказательства.

	— Это люди, — сказала коронер и моргнула на Лору из-за толстых стёкол очков, словно оскорбилась.

	«Тем более нужно защитить их от несанкционированного доступа», — сказал Нейт, поворачиваясь и следуя за Лорой, когда та повела его к выходу из морга.

	«Надо бы поехать и опросить семьи», — сказала Лора. Она уже думала о том, что, скорее всего, никаких опросов вообще не проводили — или провели спустя рукава, и родные теперь мучаются.

	Чем быстрее они сами расставят все точки над «i» в расследовании этого дела, тем лучше.

	 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ

	 

	Лора пыталась сдержать гримасу, пока каждый из членов семьи настойчиво тянулся пожать сначала руку Нейту, потом ей. С рукопожатием этим утром у неё и так хватило неприятностей.

	Первым протянул руку Тобиас Маккс, старший сын Элиаса. Ему было чуть за двадцать — свежее лицо, голубые глаза. Его брат выглядел так же: Йенсу Макксу было, должно быть, всего на пару лет меньше, те же черты, те же светлые волосы. Оба стояли рослые, возвышаясь над своей несчастной матерью. Последней руку подала Эллен Маккс — и в её глазах было больше всего затравленности.

	«Пожалуйста, — сказала она. — Садитесь. Я сварю вам кофе».

	«Нет, пожалуйста, — сказала Лора, поднимая ладонь. Она чувствовала вокруг женщины опустошённую усталость. — Не нужно. Просто присядьте. Не стоит из-за нас напрягаться».

	«Я могу сварить всем кофе, если хотите», — предложил Нейт, уловив, к чему клонит Лора.

	Все вокруг закивали. Нейт исчез на кухне и бросил на Лору выразительный взгляд — мол, действуй. Он наверняка будет слушать из соседней комнаты, насколько сможет, но вытащить из них что-то полезное предстояло ей.

	Здесь важно было действовать осторожно. Их отец и муж был мёртв уже несколько дней. Достаточно, чтобы они успели тысячу раз прокрутить всё в голове, придумать новые версии, исказить и перекроить известные им факты, превращая их в знаки чего-то большего. Им нужна была сама правда, а не то, как её истолковала семья Маккс.

	«Примите мои соболезнования, — начала Лора, когда все расселись по диванам и креслам с рыбным рисунком. — Уверена, последние дни были для вас очень тяжёлыми».

	«Да», — сказала Эллен, кивая каким-то дёрганым, подпрыгивающим движением, словно ей хотелось просто опустить голову и заставить всё это прекратиться. Два парня держались каменно, будто признать горе — значит показать слабость.

	«Мы хотим докопаться до истины, — сказала Лора. — Сегодня утром нашли второе тело, и шериф передал дело нам, учитывая наш опыт в расследовании серийных убийств».

	«Второе тело?» — эхом повторил Тобиас. Все трое уставились на неё широко раскрытыми глазами.

	Чёрт. Шериф, должно быть, так и не сообщил Макксам о новом повороте. Ну конечно. Это дело становилось всё «лучше» и «лучше».

	«Простите, я думала, вас уже проинформировали, — быстро поправилась Лора. — Мне очень жаль, что вы узнали об этом так. Сегодня утром местному шерифу сообщили о ещё одном теле. С этой жертвой обошлись похоже на мистера Маккса: её прикрепили к носовой фигуре корабля».

	Они смотрели на неё в шоке, в ужасе. Даже со злостью. Лора могла это принять. Им должны были сказать. Не она — но им должны были сообщить ещё несколько часов назад.

	«Кто это был?» — спросила Эллен Маккс.

	Лора на мгновение прикусила губу. Что ей сейчас делать? Она вдруг поняла, что шериф, возможно, даже не разговаривал с семьёй Дины Грей, чтобы сообщить, что личность установлена. С другой стороны, если между жертвами есть связь, им нужно знать.

	Придётся рискнуть.

	— Мне нужно попросить вас пока держать эту информацию в тайне, — сказала она, переводя взгляд с одного лица на другое. — Дело очень деликатное, и мы не хотим, чтобы пресса узнала об этом раньше времени. Вы не должны говорить ни с кем за пределами этой комнаты — кроме шерифа и его помощников.

	— Мы понимаем, — с готовностью закивал Тобиас.

	Лора вдохнула. — Её звали Дина Грей. Мне сообщили, что она работала спасательницей на южном пляже.

	Глаза Йенса расширились. — Я её видел, — сказал он.

	— Ты её знал? — спросила Лора.

	Он кивнул, потом покачал головой. — Вроде как. Не совсем. Она училась на два года старше меня.

	— Она когда-нибудь бывала здесь? Или была как-то связана с вашим отцом? Они встречались?

	Все медленно покачали головами — тем недоумённым, растерянным движением людей, у которых нет ответа. — Не думаю, — сказала Эллен. — Может, и пересекались мимоходом, конечно. Город маленький. Но я не помню, чтобы он когда-нибудь говорил о спасательнице или называл её имя.

	Лора кивнула и подняла глаза: в кухонную дверь вошёл Нейт, неся несколько кружек кофе, ловко удерживая их на руках. Он раздал кружки, и семья искренне кивнула ему в благодарность. Лора подумала, сколько поддержки и участия они получили от людей шерифа, а сколько — просто остались один на один со своей бедой.

	— Вы можете рассказать мне всё, что помните о том утре, когда нашли мистера Маккса, — или о ночи перед этим, когда он ушёл из дома? — спросила Лора.

	Первой заговорила Эллен. — Элиас поздно выходил чистить лодку, — сказала она. — Он всегда так делал. Днём это было невозможно. Двое растущих мальчишек и хозяйство — ему приходилось работать каждый час светлого времени. Чистил ночью. Так было уже двадцать три года. Уверена, любой, кто его знал или хотя бы регулярно проходил мимо причалов, это знал.

	— Значит, вы видели его в ту ночь? — спросила Лора, представляя, как он заканчивает длинный день, но задерживается ещё дольше, чтобы чистить.

	— Да, он пришёл домой на семейный ужин, а потом снова ушёл, — сказала Эллен. — Семейный ужин был для него очень важен. — Тобиас протянул руку и сжал ладонь матери.

	— Он был как обычно, — добавил Тобиас. — Мы уже говорили шерифу. Он был просто… обычный. Не вёл себя так, будто что-то не так. Мы думали, это такой же будний вечер, как и все.

	— За последние несколько недель он не упоминал ничего странного или тревожного? — спросила Лора. — Ссору с кем-то местным или встречу с тем, кого раньше не видел?

	— Нет, — сказала Эллен. — Ничего такого мы не слышали. Всё случилось как гром среди ясного неба. Я сидела и ждала, когда он вернётся домой, и уснула, решив, что он, должно быть, застрял с чем-то — с каким-нибудь пятном или, может, нашёл повреждённое место на лодке и решил сразу починить. Носовая фигура была новая. Я подумала: вдруг он остановился, чтобы дополнительно за ней ухаживать. Такое в обычную ночь могло его задержать, вот я и уснула.

	— А утром? — спросила Лора.

	— Нас разбудил кто-то, кто молотил в дверь, — тихо сказал Тобиас. — Мужик, чья лодка стояла у причала рядом с папиной. Он сходил на пристань и увидел.

	Значит, шериф всё-таки не был первым, кто их уведомил, отметила Лора. Она прикусила язык. Злость на то, как работал тот офис, была направлена не на семью Макксов.

	— Не приходит ли вам в голову что-то более давнее, что могло бы касаться мистера Маккса? — спросил Нейт, подавая голос с кресла рядом с Лорой, где он потягивал кофе. — Я имею в виду какую-нибудь ссору или спор в прошлом — даже если вам кажется, что всё давно уладилось. В маленьких городках мы иногда обнаруживаем, что обиду держат куда дольше, чем можно представить. Даже семейную, понимаете? Что-то связанное с его родителями?

	— Родители у него были из Норвегии, — улыбнулась Эллен. — Так что вряд ли они могли быть к этому причастны. Но нет, ничего такого не было. Ильяс со всеми ладил. Особенно с местными ребятишками. На экскурсии он наряжался пиратом — они считали это настоящим волшебством.

	— Пиратом? — с лёгкой улыбкой переспросила Лора. Она попыталась это представить. Холодный мёртвый человек, которого она видела в морге, — переодетый, ухмыляющийся. Образ выходил куда приятнее того, что засел у неё в голове.

	— У меня до сих пор его одежда разложена на завтрашний рабочий день, — печально сказала Эллен, оглядываясь через плечо.

	— Можно на неё взглянуть? — спросила Лора, уловив возможность.

	— Я покажу, — сказал Йенс, поднимаясь. Лора кивнула Нейту, чтобы он остался и продолжал задавать вопросы, а сама пошла за младшим братом: он вывел её из гостиной на кухню, заставленную сувенирами в форме кораблей и морских существ, а затем — в маленький тамбур в глубине дома, похожий на раздевалку, где держали грязные сапоги.

	— Вот, — сказал Йенс, похлопав по куче одежды. Он провёл ладонью по шерсти старомодного пальто, потом отдёрнул руку, будто смутился. — Я, эм… — и быстро исчез, направившись обратно туда, откуда они пришли.

	Лора обрадовалась, что осталась наедине с ворохом вещей. Она украдкой оглянулась, проверяя, не пошёл ли кто за Йенсом — посмотреть, что она делает, — затем провела руками по пальто точно так же, как он. Оно оказалось неожиданно мягким, и Лора представила, как тепло было бы в нём сейчас, в это время года, на открытой воде. Она отогнула полы пальто и увидела целый набор предметов: бутафорский ремень с кобурой, тунику, длинные штаны и кое-какие украшения. Она дотронулась до них по очереди, и когда пальцы легли на маленький медальон, боль прострелила лоб, заставив её поморщиться; монета под её пальцами была холодной—

	Лора стояла в каком-то тёмном пространстве—или, может, просто видение было тусклым, она не могла понять. Всё расплывалось. Она попыталась оглядеться, но взгляд оказался прикован к одной точке впереди. Там было что-то. Что-то…

	Книга?

	Да, она была уверена, что это книга, но не простая — не просто страницы, забитые текстом. Среди слов на раскрытой странице были иллюстрации и фотографии. Она попыталась на них сфокусироваться. Будто смотрела чужими глазами — глазами того, кто держал книгу, может, читал её или разглядывал картинки. 

	Но что там было?

	Перед глазами шевелились клочья темноты, и разобрать рисунки становилось всё труднее. Она попробовала смотреть боковым зрением. Вокруг книги лежало ещё несколько смутных предметов — их тоже не удавалось различить. Один будто сливался со столом или письменным столом, на котором всё это находилось. Дерево. Оно должно быть из дерева. 

	Какая-то резьба?

	Лора не могла разобрать деталей. Она сосредоточилась, стараясь увидеть сквозь эти клочья, снова и снова заслонявшие ей обзор. Видимые края закручивались спиралью и уходили в темноту, а потом появлялись вновь. Видение было слишком мутным. Если бы только у неё было ещё чуть-чуть времени — сложить эти крошечные обрывки, собрать более чёткую картину—

	Лора моргнула и вернулась в маленький тамбур в глубине дома Маккс, уронив медальон обратно в кучу.

	— Ты готова?

	Лора подняла глаза и увидела, что Нейт наблюдает за ней. Она кивнула.

	— Да, конечно, — сказала она, снова запахивая пальто. — Поехали. К другой семье, верно?

	— Верно, — сказал Нейт и, бросив взгляд через плечо, понизил голос: — Надеюсь, шериф обошёлся с ними получше, но сомневаюсь.

	Лора мрачно кивнула. «Ну что ж, попробуем это исправить», — сказала она, уже произнося эти слова понимая, что почти ничто из сказанного или сделанного не способно облегчить боль утраты близкого человека.

	Кроме одного, разумеется.

	Добиться справедливости для того, кто виновен в их смерти.

	 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ

	 

	Он съёжился в тесном чердачном закутке и смотрел в окна. Вдали, поверх крыш нескольких зданий, стоявших между ним и морем, виднелся берег. Он отвёл взгляд. Над головой сгущались тёмные тучи, и смотреть больше он не мог.

	Он провёл ладонями по плечам и предплечьям, словно обнимая себя, пытаясь унять дрожь, готовую захлестнуть его целиком. Он чуть подался вперёд, позволив лбу опереться о деревянную поверхность стола, и на мгновение закрыл глаза.

	Так, с закрытыми глазами и запертый высоко над миром, он почти мог забыть. Почти мог поверить, что здесь он в безопасности.

	Но в безопасности он не был. Он никогда не был в безопасности. И не будет, пока всё не закончится.

	Даже здесь, наверху, они могли до него добраться.

	Он пытался отгородиться от всего остального, от целого мира, но никогда не умел как следует растворяться в собственных мыслях, как это получается в медитации. Даже сейчас он слышал снизу, из комнаты прямо под ним, тихий звук. Ровный, ритмичный — тук, тук, тук.

	Нет, не тук. Он распахнул глаза. Это было кап, кап, кап. Кран в ванной.

	Нельзя было просто оставить всё как есть. Надо, чтобы это прекратилось.

	Он вскочил и поспешно спустился по лестнице в жилую часть дома, затем вбежал в ванную и вцепился в кран, быстро закручивая его. Последняя капля на миг задрожала и упала в раковину, скользнула к сливу и исчезла в трубе. Он глубоко, тяжело вдохнул, потом обвёл взглядом комнату, выискивая любые признаки того, что они приближаются. Он не имел права пропустить ни одного намёка. Это запросто могло быть ловушкой — чтобы внушить ему ложное чувство безопасности.

	Он выдохнул и попятился, выходя из ванной спиной вперёд; глаза метались по каждой поверхности, будто где-то мог притаиться скрытый нападающий, готовый выпрыгнуть, когда он ослабит бдительность. На ощупь он добрался до лестницы и быстро взобрался, чувствуя, как по спине тонкой струйкой стекает пот, пока он вновь не оказался у стола.

	Он сосредоточился на книге, ведя пальцами по иллюстрациям. Вот. Вот на чём нужно держать внимание. Ему надо найти следующую жертву. Следующую душу. Иного способа остановить всё это не было.

	Он задумчиво постучал по странице, затем сдвинул книгу, приподняв её, чтобы добраться до папки под ней. Он вытащил папку и принялся перелистывать фотографии, размышляя. Со временем он составил довольно чёткое представление о привычках следующего — о том, как тот двигается, где и как любит проводить время. Где он может оказаться в любой день недели, если всё идёт как обычно. Он не мог прослушивать телефонные разговоры или взламывать электронную почту, так что отчасти приходилось полагаться на удачу. Или просто на наблюдение. Нужно было убедиться, что он узнает, если планы изменятся и его замысел перестанет работать.

	Приспособляемость. Вот что было нужно, чтобы выжить. И выжить ему требовалось лишь столько, сколько нужно, чтобы закончить начатое. Тогда он будет в безопасности.

	Он снова взглянул на надвигающийся шторм и тут же опустил глаза обратно к книге, к резьбе. Он должен завершить всё это до того, как они придут за ним снова.

	Либо его жизнь, либо жизнь следующего. И он не собирался позволить, чтобы всё пошло иначе. Надо действовать, надо брать всё под контроль.

	Хотя те, кого он спасал, никогда его за это не поблагодарят. Именно это и не давало ему остановиться. То, что он должен был делать, было отвратительно, но он сделает то, что необходимо.

	Он закончит свою работу до того, как за ним придут, — другого выхода у него не было.

	 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

	 

	Лора смотрела в окно на сгущающиеся в небе тёмные тучи, пытаясь прикинуть, когда ударит гроза и удастся ли им пережить остаток дня, не промокнув, как Нейт прервал её мысли.

	— Ты что-нибудь увидела?

	— Что? — спросила Лора, отрывая взгляд от неба и поворачиваясь к нему. Он следил за дорогой, руки лежали на руле, но она чувствовала: его внимание всё ещё приковано к ней.

	— Ты пошла посмотреть на одежду, чтобы попробовать вызвать видение, да?

	— Да, — призналась Лора. — Я кое-что увидела.

	Нейт быстро глянул на неё и снова на дорогу. Навигатор подсказал повернуть направо.

	— Ну?

	— Не знаю. — Лора вздохнула. Ей снова и снова хотелось сказать ему что-то более внятное. В последнее время с её видениями всегда выходило так: смутно, обрывками. Она хотела молчать, пока не появится хоть какая-то определённость, но ведь и с видением про Зака и Криса она ошиблась. Может, если бы она тогда раньше сказала Нейту, он бы сыграл роль адвоката дьявола и напомнил, что она вообще-то не видела, чтобы Крис держал нож. Может, он бы отговорил её от этой паранойи, которая, вероятно, стоила ей отношений. — Там было очень темно, и трудно было что-то разобрать. То есть само видение было тёмным, не сцена. Но я смотрела на иллюстрированную книгу на столе и, кажется, на какую-то деревянную резьбу.

	— Это было видение убийцы или того парня, который умер? — спросил Нейт.

	Лора замерла. Об этом она ещё даже не начала думать. Нейт был прав — возможно, видение вообще ничем не поможет, а просто покажет что-то из прошлого.  

	— Не знаю, — призналась она. — Я не смогла разглядеть ни книгу, ни резьбу. Если бы смогла, может, всё стало бы понятнее.

	— Ну, может, будет ещё одно, — сказал Нейт и уверенно улыбнулся ей. — Да?

	— Может, — пробормотала Лора. В последнее время ей всё труднее было опираться на эту надежду. Казалось, чем сильнее ей хотелось или нужно было видение, тем меньше шансов, что оно придёт — или окажется хоть сколько-нибудь понятным, если всё-таки придёт.

	Мысль о Крисе заставила её потянуться к телефону. Навигатор показывал, что до места осталось пять минут. Хватит на короткий разговор. Она нашла его имя в списке контактов и замешкалась, зависнув пальцем над кнопкой вызова.

	Может, лучше просто написать ему, подумала она. Написать, что она снова в деле. Он ещё не знал. Это будет хорошим поводом выйти на связь. Хорошей отговоркой.

	Просто хотела сказать, что я снова в другом штате, набрала она. Новое дело—дам знать, когда буду понимать, что скоро вернусь. Ей хотелось добавить длинное объяснение — мол, так они смогут устроить девочкам встречу или назначить новое свидание, — но она не стала. Нажала «отправить», убеждая себя, что лучше покороче и попроще.

	Через мгновение она передумала и добавила второе сообщение. Прости за то, что произошло.
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